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1 - ATENGAO

« Leia atentamente as instrugcbes de instalacdo e garantia antes de instalar o
produto. Ainstalagao deste produto deve ser efetuada por pessoas qualificadas.

« Nunca conecte dispositivos ou acessorios n&o indicados neste manual a saida
do aparelho. Usar somente ducha manual (com mangueira feita de material w‘h’)

isolante elétrico) original da Lorenzetti. @
« Conserve este manual para futuras consultas.
2 - PREPARAQAO PARA INSTALAQAO HIDRAULICA

« A altura do ponto de saida da agua (onde
serainstalada a ducha) até o piso deve serde
2 metros, aproximadamente.

« Verifique se a saida de agua esté nivelada
com o azulejo. Caso esteja mais de 3 mm
(milimetros) para dentro, utilize um
prolongador de ferro galvanizado, latédo ou

PRESSAO DE FUNCIONAMENTO

Pressdo  Pressao

gocutc minima maxima

_ EvolutionTurbo 0,7 mca 4 mca

L - 3 Evolution Master 2,5 mca 40 mca
plastico. (Esse prolongador ndo acompanha =
a ducha). g (mca = metro de coluna de agua)
«Caso o encanamento ndo coincida com a Piso
rosca

de 1/2” BSP, use uma bucha de reducgao. 10 kPa = 1 mca =1 metro linear

Essabuchanao acompanhaaducha.
o Abra o registro e deixe correr bastante agua para remover a sujeira da tubulagéo, antes da
instalagéo do produto.

ATENCAO:

- Caso o ponto de instalagao da ducha possua dois registros alternativos de entrada de agua,
ou seja, que possibilite a alternancia do uso da agua que vem diretamente da rede distribuidora
da regido (alta presséo) ou da caixa de agua (baixa pressao), atentar-se para o uso correto do
redutor de pressédo que acompanha o produto, conforme tabela acima, referente a presséo
minima e maxima de uso do produto.

- Sujeiras e residuos contidos na agua nao tratada (ex. agua de cisternas, pogos ou outras
formas de captagéo e armazenamento), podem prejudicar o funcionamento deste produto. Se
a agua fornecida a este aparelho apresentar tais caracteristicas, providencie a instalagéo de
dispositivos/filtros capazes de evitar que sujeiras e residuos cheguem até o produto. (conhega
os filtros da linha Loren Acqua da Lorenzetti). Certifique-se de que tais dispositivos néo
comprometam a pressdo minima de funcionamento do produto.



3 - PREPARAGAO PARA INSTALAGAO ELETRICA

« Certifique-se de que a tensdo (voltagem) do produto, corresponda a da rede elétrica, que deve
ser direta e exclusiva do quadro de distribuigao, usando fios e disjuntor, levando em consideragéo
os valores de tensdo, poténcia e distancia da ducha até o quadro de distribuicdo, conforme
caracteristicas técnicas da pagina 11.

Utilize disjuntor bipolar para 220 V~ (fase-fase) e disjuntor unipolar no condutor fase para 127V~
ou 220 V~ (fase-neutro).

« Desligue o disjuntor ou chave fusivel do quadro de distribuigdo de energia elétrica do circuito no
qual serainstalada a ducha, antes de iniciar a instalacéo.

IMPORTANTE: Esta ducha |lhe proporciona mais um importante recurso: pode ser utilizada em
circuitos com dispositivo diferencial Residual (DR). Para isso, verifique o valor da resistividade
minima da agua “DR” , para cada produto na tabela de caracteristicas técnicas da pagina 11.

4 - PASSO A PASSO

IMPORTANTE!

Seu produto ja esta com o cano pré posicionado para
instalagao. Retire o produto da embalagem e leia o lacre
amarelo (fig. 1), fixado no cano.

Posicione o produto de acordo com as figuras e siga passo
a passo as instrugdes de montagem.

« Lubrifique o anel de vedacao com o
O0leo que acompanha o Kit de
instalacgao. fig. 1

o Retire o tampdo da saida de agua
com auxilio de um alicate. fig. 2

Obs. esse tampdo nao sera mais
utilizado.

= -

Saida de agua




Alojamento

J l S

4

Superior

Inferior

Console

« Mantenha os cabos esticados e
encaixe o cano na ducha. Oucga
um “clique” no momento do
encaixe. fig. 3

o Puxe o cano para fora, afimde
constatar se estd bem
encaixado.

o Faca a unido do console
superior com o console inferior.
fig. 4

Obs.: Para unido das partes,
vocé devera encaixar as travas
plasticas do console inferior nos
alojamentos do console
superior, elas garantirdo o
alinhamento e a fixagao das
partes.

« Pelo lado interno do console
inferior, alinhe o conector do
cabo preto com o eixo do botao.
O conector deve estar conforme
indicado na figura ao lado, caso
nao esteja gire para deixa-lo
nesta posigao.

o«Encaixe o conector do cabo
preto no eixo do botéo. fig. 5



Alojamento
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o Encaixe o terminal da mangueira
branca no alojamento do console
inferior. fig.6

Ducha Evolution Master: O redutor
de pressao ja esta encaixado no
niple. Caso a presséo de agua seja
inferiora 8 mca, retire esse redutor.
Para retira-lo, Gire o tampao no
sentido anti-horario, e puxe-o, depois
introduza uma chave de fenda
empurrando o redutor de dentro para
fora do niple. Recoloque o tamp&o.
Ducha Evolution Turbo: Em
hipétese alguma instale a Ducha
Evolution Turbo em pontos onde a
pressao de agua for superior a4 mca.
mca = metro de coluna de agua.

Passe fita veda-rosca no niple e
lubrifique o anel de vedagao com o
oleo. fig.7

Instale o niple na parede
verticalmente. N&o utilize
ferramentas. fig. 8

Ajuste para evitar vazamento

o Abra o registro e verifique se ha
vazamento (entre a parede e o niple).
Se houver, retire o niple e passe mais
fita veda-rosca. Repita o processo
até corrigir completamente o
vazamento.

Obs: Se houver gotas entre o niple e
otampao desconsidere-as.

o Certifique-se de que o registro
esteja completamente fechado e
retire o tamp&o, girando-o no sentido
anti-horario. Esse tampao nao sera
mais utilizado, a menos que queira
reinstalar o produto em outro ponto.



Parafuso . « Retire o parafuso e mova o console em
Console dire¢cédo ao produto a fim de facilitar a

visualizagéo do cano. fig. 9
«Com os cabos elétricos para cima, alinhe

0s pinos do niple nos alojamentos do cano
e faga o encaixe. Empurre o cano contra o
niple até ouvir um “clique” fig. 9. Puxe o
cano para fora, a fim de constatar se esta
bem encaixado.

observacao: Atrava do cano s6 devera ser removida
se houver necessidade de desinstalar o produto, vide

instrugbes do item 11, Limpeza e Manutengéo,
pagina 10.

5 - AJUSTE DE INCLINACAO DA DUCHA

« Encoste o console superior na parede
sem parafusar e verifique se a ducha esta
alinhada horizontalmente. fig. 10

o« Caso a ducha néo esteja alinhada,
podera ser feito o ajuste. Puxe o console
em direcdo a ducha e regule a inclinagao,
girando o parafuso da base do cano. fig.11
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6 - FIXACAO DO CONSOLE NA PAREDE
12 B 1

o Encoste novamente o console na
parede e faga o alinhamento vertical do
produto. fig.12
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Alinha

o Marque olocal exato parafuragaoda
parede onde sera fixado a base do
console. (Por ex. podera colar uma fita
crepe e utilizar o proprio parafuso ou
uma caneta). fig.13

Obs. Cuidado para nao furar canos
embutidos na parede.

o , o Fure a parede utilizando broca de 5
mm e coloque a bucha. Reposicione o
produto na posicéo correta e faga a
fixagdo dos parafusos. fig 9 e fig. 14

DUCHA EVOLUTION TURBO E DUCHA EVOLUTION MASTER LORENZETTI



o Retire o tampédo vermelho do
conector com auxilio de um alicate e
encaixe a mangueira. Para abrir a
ducha manual, puxe. Para fechar
tAbre empurre-a. fig. 15

‘Fecha
« Retire o lacre amarelo do cano. fig. 1
Mangueira

ATENGAO: EVITE A QUEIMA DA RESISTENCIA

Antes de ligar o disjuntor e fornecer energia elétrica ao produto, siga os passos
abaixos para evitar a queima da resisténcia:

1- Abra a Ducha Manual e em seguida o registro da agua, deixando correr agua
pela mesma.

2- Com o registro de agua aberto, feche a Ducha Manual e coloque-a no suporte.
A agua saira pela Ducha Principal.

3- Feche o registro da agua.

4- Ligue o disjuntor para fornecer energia elétrica ao produto.

Desta forma a sua Ducha Evolution estara pronta para ser utilizada.

7 - INSTALAGAO ELETRICA

« Recomenda-se que a instalagao elétrica e
1 6 o sistema de aterramento para este
aparelho sejam executados por pessoas
qualificadas.
e« No caso de construgbes novas,
providencie a caixa de derivagdoa 13cmde
distancia, acima da saida de agua. fig 16
« Desligue a chave geral ou o disjuntor do
circuito que alimentara sua ducha.
« Passe os fios de ligagdo da ducha por
dentro do revestimento do fios. fig 16.

Revestimento dos fios




« Conecte osfios de ligagdo da ducha aos fios da rede elétrica, utilizando um conector
adequado, para garantir uma conexao perfeita, conforme as orientagdes de conexao
elétrica da tabela de caracteristicas técnicas (item 13). Esse conector ndo
acompanha o produto. Sugerimos a utilizagao do kit de instalagao original Lorenzetti.

IMPORTANTE:
N&o use nenhum tipo de plugue ou tomada para a instalagéo do produto.

Nao altere a regulagem dos contatos do produto, pois ela garante o funcionamento
seguro do aparelho.

ATERRAMENTO

«Nao utilize o fio neutro como aterramento. Para evitar riscos de choques elétricos,
conecte o fio terra (fio verde ou verde/amarelo) deste produto a um sistema de
aterramento, conforme norma brasileira NBR-5410.

IMPORTANTE: Nao use nenhum tipo de
plugue ou tomada para a instalagdo do
produto. fig 17

N&o altere a regulagem dos contatos do
produto, pois ela garante o funcionamento
seguro do aparelho.

17

8 - UTILIZAGAO

o Para o produto entrar em funcionamento, basta abrir o registro de agua. O
acionamento da ducha é feito automaticamente.

« No modelo Evolution Turbo, o pressurizador (que faz parte do produto) é acionado
automaticamente com a abertura do registro. E normal, apés o acionamento, cerca
de 5 segundos, haver uma leve trepidagdo ou barulho de funcionamento do
pressurizador.

IMPORTANTE: Este aparelho pode aquecer a agua a uma temperatura acima
daquela adequada ao uso. Portanto, antes e durante o uso, deve-se tomar cuidados
especiais de forma a regular adequadamente a temperatura da agua. Criancgas,
pessoas idosas, doentes, pessoas fisica ou mentalmente debilitadas devem ser
supervisionadas durante a utilizagao do produto.

Nao faga uso daDucha caso haja vazamentos.

=\ ATENDIMENTO AO CONSUMIDOR
08000160211
www.lorenzetti.com.br

Em caso de duvidas, ligue para:



9 - CONTROLE DE TEMPERATURA

« Esta ducha possui comando de temperaturas em
botéo giratério que permite variar a temperatura da
agua.

EVOLUTION TURBO MULTITEMPERATURAS:
Para opgéo de agua quente nas 4 temperaturas
ndo pressurizadas, gire o botdo no sentido
horario. Para opcao de agua quente nas 4
temperaturas pressurizadas, gire o botdo no
sentido anti-horario. fig 18

EVOLUTION MASTER MULTITEMPERATURAS:
Para opgéo de agua quente, gire o botdo no sentido
horario. fig 19

EVOLUTION ELETRONICO:
Para op¢éo de agua quente, gire o botdo no sentido
horario. fig 20

Em dias mais quentes, este produto lhe permite
uma grande economia de energia elétrica. Para
isso, gire o botdao no sentido anti-horario e
obtenha uma confortavel temperatura de agua.

10 - JATO INTELIGENTE

o Para acabar com aqueles pingos inconvenientes quando se utiliza a ducha manual,

a Lorenzetti criou o Jato Inteligente.

o Este novo sistema, que ja integra o produto, permite a escolha de dgua sé na ducha

principal ou s6 na ducha manual.

o E normal, apds o fechamento do registro ou a abertura da ducha manual, existir um
gotejamento por alguns segundos, até que toda agua do interior da ducha principal se

escoe.



11 - LIMPEZA E MANUTENGCAO

Antes de iniciar alimpeza ou manutengao do produto, desligue o disjuntor.

LIMPEZA

« Utilize somente pano Umido para a limpeza, pois o uso de produtos abrasivos podem
danificar o produto.

« Para a limpeza do espalhador, utilize uma escova para retirar a sujeira e desobstruir
os furos.

MANUTENCAO

« Caso haja necessidade de remover o produto do ponto de instalagdo, retire os
parafusos dos consoles inferior e superior, e mova-os em dire¢gao ao produto fig. 9 e
14. Remova a trava do cano com auxilio de uma chave de fenda.

« Puxe o cano até desencaixa-lo do niple.

=\ ATENDIMENTO AO CONSUMIDOR
08000160211
www.lorenzetti.com.br

Em caso de duvidas, ligue para:

12 - TELA FILTRO RETENTORA DE RESIDUOS

21 oA tela filtro retentora de residuos impede
a entrada de residuos sélidos no produto,
garantindo um bom funcionamento.

¢O intervalo de tempo para a limpeza da
tela filtro retentora de residuos depende
da qualidade da agua recebida em sua
casa. Verifique seu aspecto a cada 2
meses ou quando houver redugédo
significativa do volume de agua.

e Para remover a tela filtro retentora de
residuos, o produto deve estar desligado
e com o registro fechado. Gire a tela no
sentido anti-horario, retirando-a do
produto (Fig. 21).

ePara a limpeza, utilize uma escova para
desobstrucao total dos furos.

eEncaixe-a novamente no produto,
girando-a no sentido horario, até o seu
travamento, tomando o cuidado para que
o anel de vedagao fique corretamente
posicionado.

Tela filtro
retentora
residuos

vedagao




13 - CARACTERISTICAS TECNICAS

Especificacao Grau de protecao: IP 24
EVOLUTION TURBO* EVOLUTION MASTER*
Modelo
Multitemperaturas ~ Eletrénico  Multitemperaturas ~ Eletronico
Tensao (V~) 127 220 127 220 127 220 127 220
Desl.o 0 0 0 0
Seletor de ®  *¥2200 **2500 ¥#2200 **2500
Temperatura
Poténcia Multitemperaturas e 3300 5000 3300 5000
(Watts) ®®® 5500 7500 5500 7500
Seletor de 0 0 0 0
VAR 5500 7500 5500 7500

Disjuntor ou Fusivel ( Ampéres) 50 40 50 40 50 40 50 40
Seccao dos condutores (mm?)*** 10 6 10 6 10 6 10 6

Resistividade da 4gua para “DR" (chms x cm) 2300

Pressio de Minima 7 kPa (0,7 mca) 25 kPa (2,5 mca)
Funcionamento Maxima 40 kPa (4 mca) 400 kPa (40 mca)
Conexao Hidraulica Entrada de agua - Rosca 1/2"BSP
e A& e Fios Brancos: Fase / Fase ou Fase Neutro

Fio verde / amarelo: Aterramento

* A Resistividade da d4gua fornecida a este produto, a 22°C, ndo deve ser inferior a
1300 ohms x cm.

** Poténcia econdmica

*** Para distancias acima de 30 m, utilize condutores de seccao maior.

Este produto tem seu desempenho aprovado pelo INMETRO e esta em conformidade
com a norma NBR 12483 e com o Programa Brasileiro de Etiquetagem.



14 - EVENTUAIS PROBLEMAS E RESPECTIVAS SC

Observe o quadro abaixo antes de solicitar a Assisténcia Técnica Lorenzetti

PROBLEMA

Aducha néo liga
automaticamente
ao abrir
0 registro.

N&o sai agua
pela ducha.

Diminuicao da

vazao de agua.

Aducha
esquenta
pouco, mesmo
com o botéo
do controle
de temperaturas
na posicao de
aquecimento
maximo.

Aducha
Evolution Turbo
nao aumenta
a pressao.

O Disjuntor
Diferencial
Residual (DR)
esta
desarmando.

IMPORTANTE:

CAUSA PROVAVEL SOLUGAO

Disjuntor desligado.

O botéo do controle
de temperaturas esta
na posigao desligado.

O registro principal
do seu banheiro esta

fechado ou ha ar
na tubulagao.

Sujeiras na Tela filtro
retentora de residuos .

Sujeiras no
espalhador .

Fiagao
inadequada.

Tensao elétrica
baixa.

Aresisténcia esta

parcialmente queimada

A ducha Evolution Turbo
pode estar instalada
numa tubulagdo com

pressao superior a
indicada para este
produto.

Sistema de
aterramento nao
adequado.

Mais de um aparelho
conectado ao mesmo

circuito elétrico.

Acione o disjuntor.

Posicionar o botéo do controle de
temperaturas na temperatura que
mais |he agradar.

los”

Abra o registro principal e/ou as torneiras que
pertencem ao mesmo circuito hidraulico, até
remover todo o ar.

Faca a limpeza da tela de forma a desobstruir a
passagem da agua (item 12).

Faca a limpeza do espalhador de forma a
desobstruir a passagem da agua (item 11 ).

Consulte um profissional habilitado para verificar se
os condutores estdo de acordo com as
especificagdes contidas neste manual.

Consulte um profissional habilitado para verificar se
a tenséo elétrica esta abaixo dos valores nominais
de fornecimento (127V~ ou 220V~). Em caso  _
positivo, comunique a concessionaria de sua regido.

Substitua a resisténcia.

Verifique se a pressao esta correta conforme
especificagdes contidas neste manual. A ducha
Evolution Turbo nédo deve ser instalada em pontos
com pressao de agua superior a maxima
recomendada ou com agua proveniente
diretamente da rua.

Adequar o sistema de aterramento a NBR 5410.

Providenciar o circuito elétrico exclusivo para a ducha.

Em caso de defeitos nos condutores do corddo de alimentagdo do aparelho, nao os substitua,
retire o aparelho do ponto de utilizagdo e o encaminhe a uma Assisténcia Técnica Lorenzetti.



15 - GARANTIA

o As Duchas Evolution Turbo e Evolution Master sdo garantidas contra defeitos de fabricagéo
para o primeiro adquirente pelo prazo de 1 ano com inicio na data da emisséo da Nota Fiscal,
sendo de 3 meses a garantia legal, e os 9 meses restantes de garantia concedidas pela
Lorenzetti.

eAresisténcia possuia garantia legal pelo prazo de 3 meses.

o Esta garantia abrange, exclusivamente, a substituicdo e/ou conserto apenas das pecas que
apresentarem, comprovadamente, defeitos de fabricagao ou de material.

o Excluem-se defeitos provenientes do uso e/ou instalagéo inadequados.

e Para atendimento do Servico Autorizado de aparelhos em garantia, é obrigatéria a
apresentacao da Nota Fiscal de compra.

o As despesas de transporte para entrega e retirada dos aparelhos em garantia até os locais de
ServigoAutorizado Lorenzetti, correrdo por conta do proprietario.

e O Servigo Autorizado Lorenzetti cobrara do proprietario taxa de visita quando solicitado

atendimento domiciliar.

16 - TROCA DA RESISTENCIA

Ocorrendo a queima da resisténcia, a mesma devera ser substituida por uma nova peca de
reposigao (Duchas Evolution Master e Evolution Turbo : 3055S (127V~) e 3055R (220 V~)).

IMPORTANTE: A substituicdo da resisténcia é muito simples, no entanto, para efetua-la, siga
corretamente as instrugdes contidas no manual que acompanha a novaresisténcia.

ATENCAO: Resisténcia 22
) . . T: d
Antes de realizar qualquer tipo de campa ¢a

intervencdo que demande a desmontagem

do produto, desligue o disjuntor. aquecimento

- A manutengdo deste produto somente
pode ser efetuada por pessoas qualificadas.

L. X Parafusos
- Para a sua propria seguranga e economia, @ de fixagao
utilize somente resisténcias genuinas

Lorenzetti.




ATENDIMENTO AO CONSUMIDOR
08000160211
www.lorenzetti.com.br

LORENZETTI

Lorenzetti S.A. Industrias Brasileiras Eletrometaltirgicas
Av. Presidente Wilson, 1230 - CEP 03107-901
Mooca - Sao Paulo - SP - Fabricado no Brasil
C.N.P.J.61.413.282/0001-43

372145
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